Porownanie ttumaczen Lukasza 18:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Mowie wam zszedt ten ktory jest uznany za sprawiedliwego
interlinearny | Przekfad do domu jego niz tamten gdyz kazdy wywyzszajacy siebie
l"léextus samego zostanie ponizony za$ ponizajacy siebie zostanie
eceptus 5S70on
Oblubienicy ywyzszony
PBD Przektad EIB Przeklad | Mowie wam: Raczej ten poszedt do swojego domu
dostowny dostowny usprawiedliwiony* niz tamten; bo kazdy, kto si¢ wywyzsza,
bedzie upokorzony, a kto okazuje pokore, bedzie
wywyzszony.**1?2)
PBPW Przektad Nowy Mowie wam, zeszedt ten usprawiedliwiony do domu jego
dostowny Testament wbrew tamtemu*; bo kazdy wywyzszajacy siebie unizony
Popowski- | zostanie, za$ unizajacy siebie wywyzszony zostanie.?
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Mowie wam zszedt ten ktory jest uznany za sprawiedliwego
dostowny Receptus do domu jego niz tamten gdyz kazdy wywyzszajacy siebie
Oblubienicy samego zostanie ponizony za$§ ponizajacy siebie zostanie

WYWyYZszony

D <x>520 3:202</x>; <x>520 5:9</x>
2) <x>220 22:29</x>; <x>240 25:6</x>; <x>240 29:23</x>; <x>290 14:13</x>; <x>470 23:12</x>; <x>490 14:11</x>;
<x>660 4:16</x>

3 W poréwnaniu z tamtym.
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